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Article 34!

Les bornes seront placées & distance de
yue lune de l'autre; elles seront numérotées et
Jeur emplacement et leur numéro seront portés
sur un document cartographique.

Article 35.

Les proceés-verbaux définitifs de délimitation,
les cartes et documents annexés seront établis en
triple original dont deux seront transmis aux
Gouverriements des EKtats limitrophes, et le troi-
sidme sera transmis au Gouvernement de la Ré-
publique frangaise, qui en délivrera des expédi-
tions authentiques aux Puissances slcrnatalres du
présent Traité.

Partie II1.

Clauses politiques européennes. -

Section I.

F 4

Ttalie.

Article 36.

L’Autriche renonce, en ce qui la concerne,
en faveur de l'ltalie a tous droits et titres sur les
terriloires de I’ancienne Monarchie austro-hongroise.
situés au deld de frontieres de I'Autriche telles
qu’elles sont fixées a-l'article 27- 2° de la Partie I
(Frontieres de I’Autriche) et -compris entre ces
fronlieres, Pancienne frontiere austro-hongroise avec
Pltalie, la mer Adriatique et la frontiere orientale

de Pltalie telle qu'elle sera ultéricurement fixée.

L’Autriche renonce également, en ce qui la
eoncerne, en faveur de I'ltalie, & tous droits et
titres sur les aulres territoires de I'ancienne Mon-
archie austro hongroise reconnus comme faisant
partie de I'ltalie par tous Traités conclus en vue
de régler les affaires actuelles.

-

Une commission composée de cing membres,
dont un sera nommé par [Iltalie, trois par les
autres Principales Puissances alliées et associées
et un par ’Autriche, sera constituée dans les quinze
jours qui suivront la mise en vigueur du présent
Traité, pour fixer sur place la ligne frontiére entre
Pltalie et 1’Autriche.

Les décisions de la Commission seront prises

2 la majorité des voix et seront obligatoires pour

les parties intéressées.
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Artifel 34.

Die Grenzfteine werben auf Sehiveite bons
einander aufgeftellt; fie twerben muwmeriert amd mit
threm ufitellungsort und ihrer Numnter auf etnem
favtographijdhen Dofument verzeichnet.

Alntatel 85

Die endgitltigen Gvengregelingsprotofolle, die
RQartert und  Beilagen * werden in drei Urfdyriften
ausgefertigt, bon Ddemen wei dben Negierungen der
Grensftaaten, die bdritte der Regierung ber fran=

s0fifchen RepublicE itbergeben werben, weld) leptexe

authentijche Ausfertiqungen berfelben den Signatar=
mddyten des  gegemwdrtigen ~ Bertrages zugehen
laffen tird. (s

T @eil.

Politifdie Bellimmungen itber
Guropa,
Rbldmitt 1.

Malien,

Artitel 36.

Ofterveich verzichtet, foreit e in Betvad)t fommt,
sugunten Statiens auf alle Rechte und Anfpritche
auf bdie Gebiete bder ehemaligen ﬁfterrcicbiid) ungaz
rifdhen Monardyie, die jenfeits bder in Artifel 27,

Puntt 2, des IL Teiles (Ofterveihs @hengen) be-

ftimmten Grengen, und zwar zwifden diefen Grengen,
per ehemaligen Grenge Ojterreich-Ungarns mit Jtalien,
dann dem abriatifchen Nieeve und der fpdter zu bes
ftimmenden Oftgrenge Jtaliens liegen..

Ofterveich verzichtet gleichialls, fotweit €8 in
Betracht fonmt, gugunften Jtaliend auf alle Redyte
und Unfpricche auf bdie fibrigen Gebiete der ehe-
maligen biterceichifch-ungariichen IMonardyie, die in
irgend eimem bder zur JRegelung der gegenwirtigen

| Angelegenheiten gefchloflenen Vertrdge ald Zeile

Staliens anerfannt werben.

Binnen zwet Wodjen nad) Jnfrafttvetert bes .

gegentvdrtigen Bertrages wird ein Ausjdyup von fiinf
Mitgliedern, dercn eines von Jtalien, drei von den
ubrtgen alliterten und afjoziterten Hauptméidyten und
eines von Ofterreich ernannt foerder, eingefept, um
die Grenglinie gwifchen Jtalien und Oftevreich an Ort
und Stelle feftzuiepen.

Der  Yusfchup  entjcheidet mit Stimmen-
mehrheit. - Seine Cutfdjeibungen find fitr die Be-
teiligten bindend.
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